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L’inscription des ouvrages municipaux d’assainissement des eaux usées

L'inscription d’un ouvrage municipal d’assainissement des eaux usées (OMAEU) dans le systeme SOMAEU est effectuée par le
ministére du Développement durable, de I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques (MDDELCC) a partir
des renseignements qu’il détient sur TOMAEU de différentes sources telles que le cahier des exigences environnementales, la
description des OMAEU, les autorisations délivrées a I’exploitant municipal, les données issues d’autres systemes informatiques
(SOMAE du ministére des Affaires municipales et de I’Occupation du territoire ou SAGO du MDDELCC), etc.

L'inscription d’'un OMAEU consiste a saisir dans le systeme SOMAEU les données descriptives de la station d’épuration (débits,
charges, émissaire, équipements de traitement, points d’échantillonnage et de mesure, etc.) ainsi que celles concernant les
ouvrages de surverse (trop-plein, ouvrage de contréle, enregistreurs de débordement, exutoire, etc.).

Ces informations permettent notamment au MDDELCC d’établir la catégorie de taille de la station d’épuration ainsi que les
normes de rejet et de suivi applicables, en plus d’établir les normes de débordement et de suivi (visite des ouvrages) applicables
aux ouvrages de surverse.

Ces informations sont également essentielles afin que l'utilisateur puisse notamment transmettre les rapports mensuels
prescrits par I'article 12 du Réglement sur les ouvrages municipaux d’assainissement des eaux usées (ROMAEU), le rapport
annuel prescrit par I'article 13 du ROMAEU ainsi que les avis au ministre prescrits par I'article 15 du ROMAEU.



La veérificatidonundeOMAEWLScripti on

Que ce soit par le biais d’'une vérification réalisée a partir d’'une fonctionnalité du systéme SOMAEU? ou d’une demande écrite
du MDDELCC, I'exploitant municipal doit s’assurer que les renseignements saisis dans le systeme SOMAEU sont complets, exacts
et refletent bien la réalité sur le terrain.

Lorsqu’une information présentée dans le systtme SOMAEU semble erronée ou incompléte, I'exploitant municipal doit
communiquer avec le service a la clientéle (somaeu@mddelcc.gouv.gc.ca) pour lui signifier ses observations. Selon le cas, le
MDDELCC pourra corriger ou compléter I'information dans le systeme SOMAEU ou communiquer avec |’exploitant municipal
pour obtenir plus d’information concernant |'observation relevée.

La mise a jour de | "inscription d’un OMAEU

Les données d’inscription d’'un OMAEU peuvent étre mises a jour par le MDDELCC a la suite de la réalisation de travaux ayant
pour effet de modifier les conditions d’exploitation d'un OMAEU (ajout d’un nouvel ouvrage de surverse sur le réseau d’égout,
ajout d’un systeme de désinfection a la station d’épuration, etc.). La mise a jour est notamment requise lorsqu’un avis au
ministre prescrit par I'article 16 du ROMAEU est transmis par I'exploitant municipal via le systeme SOMAEU, lorsque cela est
possible (cas d’un exploitant municipal déja inscrit a SOMAEU), ou par écrit directement a la direction régionale du MDDELCC
ou est situé I’'OMAEU (cas d’un exploitant municipal qui exploite un nouvel OMAEU).

1 Voir le module 1.1.2 « Vérifier I'inscription d’un OMAEU ».


mailto:somaeu@mddelcc.gouv.qc.ca

Le programme de transmission des données périodiques

Le processus d’inscription d’'un OMAEU permet a I’exploitant municipal de prendre connaissance du programme de transmission
des données périodiques? associé au suivi de sa station d’épuration (échantillonnage, prise de mesures, etc.) et de ses ouvrages
de surverse (fréquence de visite, etc.).

La déli vmmadnestd'tuimaean d’ assaini ssement

Les données descriptives de I'inscription d’'un OMAEU contribuent, entre autres, a produire I'attestation d’assainissement qui
est délivrée aux OMAEU visés par 'article 3 du ROMAEU3. Les informations saisies par le MDDELCC dans ce systéme ont donc
une tres grande importance compte tenu du fait que des normes et des exigences supplémentaires sanctionnables seront en
vigueur des que I'attestation d’assainissement sera délivrée par le MDDELCC.

2 Voir le module 2.0.1 « Consulter leprogramme de transmission des données périodiques ».

3 ’article 3 du ROMAEU permet de mettre en vigueur la sous-section 2 de la section V.2 du chapitre 1 de la Loi sur la qualité de I’environnement (chapitre Q-2).
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Accéder a la tache

Lorsque l"utilisateur souhaite consulter les données relatives a I'inscription d’'un OMAEU, il sélectionne le menu « Gestion des
OMAEU»o, puis le sous-menu « Inscription »© pour finalement atteindrelatache«Consul t er T umnOMAIE!

©

Développement durable,

: enuiro > SUM DES OUVRAGES MUNICIPAUX D'ASSAINISSEMENT
m les T:::g':mem: - ’ DES EAUX USEES
climatiques et ——
£3 3 _
QUé €Cearm Accueil Intranet  Accessibilté  Quitter

Accueio Gestion des OMAEU Obligations Transmission des données Rapports opérationnels

o Inscription L4 e Consulter l'inscription d'un OMAEU {ETJ

Secteurs d'exploitation b Vérifier I'inscription d'un OMAEU
Opérateurs »
Objectifs environnementaux 4
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L’utilisateur dont la municipalité exploite plusieurs OMAEU doit cliquer sur celui pour lequel il souhaite consulter I'inscription

0. A cet effet, il clique surle «Nom de |»3a

a @dvtiA i ommaire des inscriptions. Une fois le nom sélectionné,

I'utilisateur est en contexte de cet OMAEU tant qu’il ne le supprime pas®. L’exploitant municipal qui ne posséde qu’un seul

OMAEU atteindra directement la page Consulter I'inscription d’'un OMAEU (page 14).

Développement durable, enuiro > SUIVI DES OUVRAGES MUNICIPAUX D'ASSAINISSEMENT
Environnement et Lutte DES EAUX USEES
contre les changements
climatiques = .y
B .
ué ec aea Accuell  Intranet Portail Québec  Pour nous joindre  Accessibiité  Quitter

Accueil Gestion des OMAEU Obligations Transmission des données Rapports opérationnels

*Champ obligatoire

Consulter le programme de transmission des données périodiques

Sommaire des inscriptions Résultats trouvés : 2

Date du statut | Etat d'avancement | Date de I'état d'avancement

Nom de 'OMAEU N" de la station | Date dinscription | Statut
' ' g 4 1 ( ' \ ¢
OI OMAEU de Ia Ville Durable l 12345-6 Officiel  2016-10-13 A vérifier 2016-10-13
84894-8 Brouillon = 2016-09-07 Inscrit 2016-09-07

OMAEU VERTE

M1l Nombre de lignes: 15 ~ Page 1de 1, éléments 13 2 de 2

4Voir le module 0 « Aide a la navigation » pour plus de détails.

12



| 2y adAt GSNRO@XKYBEONALIGA2Y

L'utilisateur peut consulter I'ensemble des informations contenues dans le systeme SOMAEU liées aux ouvrages
d’assainissement des eaux usées exploités par la municipalité.

© L2 section Détail de 'OMAEU permet de consulter les informations générales concernant 'OMAEU telles que :

)l
)l
l

le«Nom de |»:OMdobné&a ’OMAEU en fonction du territoire sur lequel il est situé.

Le « Numéro de lieu» : numéro interne du MDDELCC lié a un systéme de gestion des interventions environnementales.
Le « Traitement principal» : description abrégée du systeme de traitement et de sa catégorie de suivi attribuée en
fonction de sa taille. La majorité des stations d’épuration ne possede qu’un seul systeme de traitement dit « principal ».
le«St atut d’ ef f ec trilestatute effdcavitélpdur I'exgloftantimpnicipabséra toujours officiel.
L«Et at d’ avanc e menlétatdawancement de$imsdriptign peiut@tre « 3 vérifier » lorsque le MDDELCC
demande a I'exploitant municipal de vérifier les informations saisies dans le systeme SOMAEU, « vérification partielle »
lorsque I'exploitant municipal a vérifié 'inscription mais que la direction régionale du MDDELCC n’a pas complété sa
tache, « vérification complete » lorsque I’exploitant municipal et la direction régionale du MDDELCC ont complété la
vérification et finalement « terminé » lorsque le MDDELCC officialise I'inscription d’'un OMAEU.

Le « N 0o mb r avrages de surverse en service: nombre d’ouvrages de surverse qui sont actuellement exploités par
la municipalité.

0 Lorsque cochées, les cases localisées avant les libellés suivants ont une signification particuliere :

T

«Vi sé par | ROMABEUsIgniie gliel’dMARLD dst visé par I'annexe Ill du ROMAEU et I'article 29 du ROMAEU.

1 «Assujetti au ROMAEW confirme que 'OMAEU est assujetti au ROMAEU.

l

« Qualification XML» indique que I’exploitant municipal s’est qualifié pour transmettre la majeure partie de son rapport
mensuel par I'entremise d’un fichier XML.
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O L'« Adresse électroniquaeyénéraled e | e X p | o in»tcarresgond mlladrdsse couprial Hisponible dans le Répertoire
des municipalités du Québec. C'est a partir de cette adresse électronique que le MDDELCC communiquera avec |'exploitant
municipal ou que le systeme SOMAEU transmettra des notifications a I’exploitant municipal. L'exploitant municipal peut
toutefois identifier des personnes-ressources® habilitées a recevoir des notifications du systéme SOMAEU plutdt qu’a partir de
son adresse électronique générale.

© Un onglet contenant de l'informationsurla« St at i on o ‘et@rpautre angldét artenant de I'information sur les
« Ouvrages de surverse sont disponibles sur cet écran. Ces onglets permettent a |'utilisateur de prendre connaissance des
détails de ces ouvrages.

9 Lorsque cochées, les cases localisées avant les libellés suivants ont une signification particuliere :

1 « Vérification par la direction régionale signifie que la direction régionale a été sollicitée afin de vérifier les détails de
I'inscription. Un courriel est envoyé a la direction régionale pour lui indiquer de réaliser cette vérification.

T «Vérificati on par »sigiifie qupllexploitdntamuricipaialéte sollicité@fim He vérifier les détails de
I'inscription. Un courriel est envoyé a I'adresse électronique générale de la municipalité pour lui indiquer de réaliser cette
vérification a moins que I'exploitant municipal n’ait identifié des personnes-ressources prétes a recevoir cette notification
du systeme.

5 Voir le module1.2.4 « Saisir et mettre a jour les personnes-ressources d’un secteur d’exploitation » pour plus de détails.
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Consulter l'inscription d'un OMAEU

ﬂ)étail de 'OMAEU

Nom de FOMAEL :
OMAEL de la Ville Durable

Numeérg de lieu -
XZI00410

Traiterment principal -
BA(RBS) -6

Visé par 'annexe |l du ROMAEU

Statut d'effectivité de l'inscription :

Brouillon

Etat d'avancement de linscription -

Inserit

Mombre d'ouvrages de surverse en service :

9

| Assujetti au ROMAEU

Adresse electronique générale de I'exploitant municipal ;=
exploitanti@villedurable.qe.ca

Station d'épuration

Y Ouvrages de surverse

Qualification XML

~

Détail de la station

Secteur d'exploitation :
COMAEU de |3 Ville Durable

Mom de la station :*
Station d'epuration de |a Ville Durabls

Latitude (Deg. déc. NADS2) -

Systémes de traitement

Longitude (Deg. déc. NADES) :

Huméro de |a station -+

Traitement Principal Apport industriel Date de mise Ciate de mizs
EM SETVice hiors service
RES) - 6 Oui 1017 % | 1%97-12-01
\

e Vérification par la direction régionale

Veérification par l'exploitant municipal

Annuler

%
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L'onglet Station d'épurationo permet a l'utilisateur de consulter les informations concernant la station d’épuration de
I"OMAEU. Cet onglet présente d’abord le Détail de Ia station :

1 Le«Sect eur d’'»édiquddans quebsdcteuodrexploitation est localisée la station d’épuration. Pour la majorité
des exploitants municipaux, ce secteur correspond au secteur de base, soit celui portant le nom de 'OMAEU.

1 Le « Nom de la station» correspond au nom de la station d’épuration.

9 Le « Numéro de la station» correspond au code géographique d’une municipalité a I’époque ou a été mise en service la
station d’épuration.

1 La« Latitude(Deg déc. NAD83) et la « Longitude (Deg.déc. NAD83) correspondent aux coordonnées géographiques
du batiment de la station d’épuration. Les coordonnées sont présentées selon le systeme de référence nord-américain
de 1983 (NAD83) comme systéme de référence géodésique, le méme que celui utilisé par les récepteurs GPS.

L'onglet présente les Systemes de traitement qui composent la station d’épuration. De facon générale, un seul systeme de
traitement principal est disponible. Il est toutefois possible que plusieurs systemes de traitement principaux soient présentés
dans la liste, par exemple si un changement de catégorie de taille a été observé avec le temps ou si un nouveau systeme de
traitement est en fonction depuis un certain temps. L'utilisateur peut consulter le détail d’'un systeme de traitement en cliquant

sur son nom abrégé et sa catégorie de suivi sous la colonne Traitement 0
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Consulter l'inscription d'un OMAEU

Détail de I'OMAEU

Nom de FOMAEL :
OMAEL de la Ville Durable

Numeéro de lieu -
XZ320410

Traiterment principal -

BA[RES) -8

Vise par I'annexe |l du ROMAEU

Statut d'effectivité de l'inscription :
Brouillan

Etat d'avancement de linscription -
Inscrit

Mombre d'ouvrages de sunverse en service :
]

| Assujetti au ROMAEU Gualification XML

Adresse Electronique générale de Mexploitant municipal :=

exploitant@villedurable.qc.ca

q Station d'épuration Juvrages de surverse

Deétail de la station

Secteur d'expleoitation :
OMAEL de [a Ville Durable

Mom de la station :#

Humézro de |a station -+

Station d'epuration de la \Ville Durabls 1234548
Latitude [Deg. déc. NADS3) - Longitude (Deg. déc. HADEI) -
Systémes de traitement
Traitement Primcipal Apport industriel Date de mise Date de mise
EM Service hors service
e[ RES) - & Qi 10,17 % | 1597-12-01
Annuler

Verification par la direction regionale

Verification par I'exploitant municipal
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Détail du systeme de traitement

Le Détail du systeme de traitement présente les informations générales concernant le systeme de traitement sélectionné. Au

bas de la fenétre, cinqg (5) onglets présentent les informations particulieres concernant le systéme de traitement.

S Les informations générales concernant le Détail du systeme de traitement sont les suivantes :

1 «Etat»: état de la station lors de I'inscription. Les différents états sont :

0]
o)

=4 =4 =4 4 =2

« Exist.janv. 2014» pour signifier que le systéme de traitement existait avant I’entrée en vigueur du ROMAEU;
« Modern. ap. juil2009» pour signifier que le systeme de traitement a été modernisé apres le mois de juillet
2009, date a laquelle a été publiée la Position ministérielle sur les normes de performance de la Stratégie
pancanadienne pour la gestion des effluents d’eaux usées municipales;

« Cap. aug. ap. juil 2009 pour signifier que la capacité du systeme de traitement a été augmentée aprés le mois
de juillet 2009, date a laquelle a été publiée la Position ministérielle sur les normes de performance de la
Stratégie pancanadienne pour la gestion des effluents d’eaux usées municipales;

« N-exist.janv. 2014 pour signifier que le systéme de traitement a été construit aprées I'entrée en vigueur du
ROMAEU;

« Annexe Ill (ROMAEW)pour signifier que la station d’épuration comportant le systéeme de traitement est
assujettie a I'lannexe |1l du ROMAEU.

« Date de mise en service: date a laquelle le systéme de traitement des eaux usées a été mis en service.

« Date de mise hors service: date a laquelle le systéme de traitement des eaux usées a été mis hors service.

« Type de traitement» : nom abrégé du type de systéeme de traitement.

« Tallle» : catégorie de taille telle que définie dans le ROMAEU.

« Mode de rejet» du systéeme de traitement pour la plupart de type « En continu », sauf pour les étangs non aérés a

vidange périodique (ENA-VP) ,qui sont de type « Intermittent ».
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« Systeme de traitement principab : lorsque la case est cochée devant ce libellé, ce systéme de traitement est désigné
comme étant le principal. La majorité des stations d’épuration ne possede qu’un seul systeme de traitement dit

« principal ».

« Catégorie de suivw : la catégorie de suivi de la station d’épuration est un chiffre de 1 a 8 qui est associé a une des
cing catégories de taille du ROMAEU ou a trois subdivisions de ces catégories de taille, soit (1) trés petite avec débit
inférieur a 100 m3/d, (2) trés petite, (3) petite, (4) trés petite et petite avec un apport industriel, (5) moyenne, (6)
grande, (7) trés grande et (8) trés grande avec un débit supérieur ou égal a 100 000 m3/d.

0 Caractéristiques

l

l

« Apport industriel» : pourcentage des débits industriels les plus élevés sur une moyenne de 3 mois en considérant la
moyenne des débits totaux de la station durant ces 3 mois.

«Haut eur du radi er d»edistare vartiate dnumettesecomprisd entre b garoi inférieure de la
conduite de I'effluent (radier) et la base du bassin (étang). Cette information est uniquement saisie pour les stations de
type étang.

« Année de référence pour le calcul des normesannée retenue pour le calcul des normes de rejet du systéme de
traitement des eaux usées.

«Débit d’ a peb»oandembie desldébitstprovienant d’activités industrielles, du lixiviat des sites
d’enfouissement, de I'effluent d’un site de traitement des boues ou de matieres résiduelles, des rejets d’hdpitaux et de
laboratoires. L'article 2 du ROMAEU énumere les types d’apport industriel total visés. Ce débit est exprimé en metres
cubes par jour (m3/d).

« Débit de pointe théorique» : débit de pointe théorique acheminé au traitement et qui est exprimé en m3/d.

« Année de conceptiom : correspond a I'lannée de référence pour la conception de la station d’épuration. Elle differe
fréqguemment de I'année de mise en service de la station d’épuration puisque les stations sont normalement congues
pour un horizon de population fixée a 10 ans.
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1 « Population de concepbn » : nombre de personnes projetées associées a I'année de conception retenue du systéme
de traitement des eaux usées.

1 «Renseignements supplémentaires: texte décrivant brievement le trajet des eaux usées dans la chaine de
traitement.

Les informations particuliéres concernant le systeme de traitement sont présentées dans les cing (5) onglets localisés au
bas de la fenétre. Il s’agit des onglets DébitSO, Chargeso, EmissaireO, Equipements de traitement G et Points

d’échantillonnage et de mesure 0

20



Consulter l'inscription d'un OMAEU

Détail du systeme de traitement

Etat :* Type de traitement :*
Exist janv. 2014 BA(RBS) +' Systéme de traitement principal
Date de mise en service :* Taille : Catégorie de suivi
1947-12-01 Grande Catégorie de suivi 6
Date de mise hors service : Mode de rejet :*
- En continu
Caractéristiques
a Apport industriel (%) :* Débit d'apport industriel (m*d) : Débit de pointe théorique (md) :
1017 18820 G0 2710

Hauteur du radier de la conduite a I'effluent (m) :

Année de référence pour le calcul des normes @™ Année de conception :* Population de conception (hab.) :*
2012 2002 35940

Renseignements supplémentaires
Deux conduites de refoulement acheminent les eaux usées a la station d'épuration. Les eaux transitent via la chaine de traitement en paralléle suivants - deux (2) dégrillzurs automatiqu
es, deux (2) dessableurs a vortex, deux (2) bassins d'accumulation de substrat, trois (3) réacteurs biclogigues séguentiels, un bassin tampon et une désinfection aux ultraviolets. Les ea
U épurées sont rejetées dans la rivigre Chaudiére. Facteurs limitants de la chaine de traitement: Chaque réacteur posséde un volume utile de 1 7514 m?, un temps de décantation de
45 minutes et 'Age des boues varie entre 15 et 20 jours.

eDébits eCharges °Emissaire e Equipements de traitement QPoirﬂs d'échantillonnage et de mesure \\.._

Liste des débits moyens
Type d'eaux usées* Conception™ Calcul de norme* Calcul de taille®
Non déterminé 19 4810 m¥/d 194810 m*/d 209530 m*/d
Total : 19 481,0 m*/d 19 481,0 m’/d 20 953,0 m*/d
Retour
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Les débits

En cliquant sur I'onglet Débitse, I"utilisateur peut consulter la Liste des débits moyens en fonction des types d’eaux usées. La
liste présente les informations suivantes :

T «Type d’ er»:lestypeas dedur séesacheminées a une station d’épuration proviennent de différentes sources.
Lorsque les apports sont inconnus, le type d’eaux usées est « Non déterminé ». |l est également possible de spécifier un
type d’eaux usées pour chaque débit moyen. Les différents types sont « Domestique », « Industriel », « Commercial et
institutionnel », « Infiltration » et « Eaux parasites ». Dans tous les cas, une sommation, soit le « Total » de tous les types
d’eaux usées, est effectuée et présentée en caracteres gras a la fin de la liste. Ce sont ces débits totaux qui sont pris en
compte par le systeme SOMAEU.

1 « Conception» : valeur du débit moyen de conception de la station d’épuration exprimée en m3/d.

9 « Calcul de norme» : valeur du débit moyen utilisé pour le calcul des normes de rejet exprimée en m3/d. Cette valeur est
habituellement établie a partir d’un horizon de conception de 10 ans.

1 «Calcul de taille>: valeur du débit moyen permettant de calculer la taille et la catégorie de suivi du systeme de
traitement exprimée en m3/d. Ce débit est calculé en fonction des 3 derniéres années civiles d’exploitation ou pour une
nouvelle station, il représente le débit d’eaux usées de conception.
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e[ Débits | Charges '\ Emissaire ' Equipements de traitement ' Points d'échantillonnage et de mesure

Liste des débits moyens

Type d'eaux usées* Conception™ Calcul de norme™ Calcul de taille™
MNon déterming 19 481,0 m*/d 19 481.0 m*/d 20953,0 m*/d
Total : 19 481,0 m*/d 19 4810 m*/d 20 953,0 m°/d

Retour

Les charges

En cliquant sur I'onglet Charges 9, I"utilisateur peut consulter la Liste des charges de conception de la station d’épuration en
fonction des types d’eaux usées. Cette liste présente les informations suivantes :

T «Par ameét r e »:gdramétrasld’ynaly@e ayant servi a concevoir la station d’épuration tels que la demande
biochimique en oxygeéne apres 5 jours, partie carbonée (DBOsC), la demande chimique en oxygene (DCO), les matieres en
suspension (MES), le phosphore total (Pwt) et I'azote kjedahl (NTK).

T «Type d’ eaxa:lexchatges gcleeminées a une station d’épuration proviennent de différentes sources. Lorsque
les apports sont inconnus, le type d’eaux usées associé a la charge moyenne est « Non déterminé ». Il est également
possible de spécifier un type d’eaux usées associé a chacune des charges moyennes. Les différents types sont
« Domestique », « Industriel », « Commercial et institutionnel », « Infiltration » et « Eaux parasites ». Dans tous les cas,
une sommation de toutes les charges, soit le « Total », est effectuée et présentée en caracteres gras a la fin de la liste. Ce
sont ces charges totales qui sont prises en compte par le systeme SOMAEU.
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9 « Conception» : valeur de la charge établie en fonction de I'année de conception, exprimée en kilogrammes par jour

(kg/d).
9 «Calcul de norme : valeur de la charge utilisée par le calcul des normes de rejet, exprimée en kg/d.

\ Al B T = . ™,
Débitﬂ Charges '\ | Emissaire ' Equipements de traitement ' Paoints d'échantillonnage et de mesure

Liste des charges

Paramétre d’analyse*

Paramétre : DBOSC

Type d'eaux usées™®

Calcul de norme™*

DBOSC Mon déterminé 2 227,00 kg/d 222700 kg/d

Total : 2 227,00 kg/d 2 227,00 kg/d
Faramétre : MES

MES MNon déterming 2 440,00 kg/d 2 440,00 ka/d

Total : 2 440,00 kg/d 2 440,00 kg/d
Parameétre : P TOT

PTOT MNon déterming 61,00 kg/d 61,00 kag/d

Total : 61,00 kg/d 61,00 kg/d
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En cliquant sur I'onglet Emissaireo, I'utilisateur peut consulter le détail de I'Emissaire. Les informations suivantes sont
présentées :

l

«Lac [/ C o»unors du dourseda@auw ou du lac répertorié par le MDDELCC qui recoit de fagon directe ou indirecte
le rejet de la station d’épuration.

« Bassin primaire» : identification du bassin versant ou se trouve le rejet de la station d’épuration.

« Milieu récepteur » : lorsque requis, le point de contact de I'extrémité de I'émissaire de la station d’épuration avec le
milieu récepteur avant d’atteindre le cours d’eau ou le lac répertorié par le MDDELCC. Les milieux récepteurs possibles
sont « Cours d’eau intermittent », « Egout pluvial », « Fossé », « Ruisseau », « Tributaire innommé » et « Sol ».

« Description complémentaire du milieu récepteur: texte libre facultatif permettant de présenter un complément
d’information sur le milieu récepteur ou le moyen pour I’atteindre.

«Caracteéeristiqgues p >h: yteste libne @ésrivant @rinclipdlegenti ssnsemplatement, le type de
conduite de I'émissaire, son diametre, sa longueur terrestre et immergée et sa profondeur a I'extrémité lorsque cette
conduite est immergée.

« Conditions particulieres associées au rejet texte libre décrivant les conditions d’exploitation particuliéres liées au
rejet des eaux usées ou au fonctionnement de I’émissaire si le cas s’applique seulement.

« Sensibilité du milieurécepteur» : lorsque disponible, une liste des activités (baignade, canotage, etc.) et des usages
(prise d’eau potable, zone de cueillette coquilliere, etc.) a proximité du point de rejet est identifiée par le MDDELCC.
«Extrémité o eorsue possiblesles amdrdormées géographiques de I'extrémité de I’émissaire de la station
d’épuration sont saisies, ou dans le cas contraire, le point le plus éloigné de I’émissaire pouvant étre localisé
sécuritairement (ex. : pour un émissaire localisé au centre du fleuve Saint-Laurent, les coordonnées peuvent correspondre
a la position de la conduite a la limite de la rive). Les coordonnées sont présentées selon le systeme de référence nord-
américain de 1983 (NAD83) comme systéme de référence géodésique, le méme que celui utilisé par les récepteurs GPS.
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Débits Y*.\ Chargl: Emissaire | Eguipements de traitement

.
Y, Points d'échantillonnage et de mesure

~

Lac / Cours deau :
Chaudiére, Rivigre

Milieu récepteur :

Description complémentaire du milieu récepteur :

Caractéristigues physigues de I'emissaire :

Conditions particuliéres associées au rejet :

Sensibilité du milieu récepteur :

Bassin primaire :
Chaudigre, Rivigre

Latitude (Deg. déc. NADS3) : Longitude (Deg. déc. NADS3) :
4673194444447 -71,2855555555"

26



Les équipements de traitement

En cliquant sur 'onglet Equipements de traitement , I'utilisateur peut consulter la Liste des éguipements de traitement en
fonction du type d’équipement. Le Détail de I’équipement de traitement est activé lorsque I'utilisateur clique sur le bouton

0 pour chacun des équipements identifiés dans la liste.

Le Détail de I'’équipement de traitement présente les informations suivantes :

l
T

«N°» : numéro d’identification de I'’équipement de traitement généré par le systeme SOMAEU.

« Etape de traitement» : I’étape de traitement liée a la fonction de I'équipement de traitement est présentée. Les
principales étapes de traitement sont disponibles (dégrillage, captage des huiles et graisses, dessablage, décantation,
régulation, déphosphatation, nitrification, dénitrification, désinfection, filtration et infiltration). Il est également possible
d’identifier une étape de traitement dite principale qui correspond au systéme de traitement (ex.: Principal-BA
correspond a un traitement principal de type boues activées).

«Type d’ é opuidentificatiennlds principaux équipements de traitement composant le systéeme de traitement.
Les équipements comportant une dérivation en amont doivent obligatoirement étre identifiés.

« Dérivation en amont» : lorsque la case est cochée, I'équipement de traitement peut permettre la dérivation des eaux
usées en amont de ce dernier.

« Quantité » : nombre d’équipements d’'un méme type utilisés pour le traitement des eaux usées.

« Débit horaire maximab : libellé variable selon I'équipement de traitement mais obligatoire si une dérivation est
présente en amont de ce dernier. Le débit horaire maximal est exprimé en métres cubes par heure (m3/h). Lorsque non
obligatoire, le libellé peut étre le « Temps de rétention» exprimé en jours dans le cas des bassins et des étangs ou la
« Capacité exprimée en litres par minute (L/min) dans le cas d’une pompe doseuse.

« Volume total» : libellé variable selon I'équipement de traitement. Le « Volume total» est exprimé en metres cubes
(m3) et s’applique principalement aux bassins et aux étangs. Le libellé peut étre I'« Espacement des grillesexprimé en
millimétres (mm) dans le cas des dégrilleurs, la « Superficietotale » exprimée en meétres carrés (m?) dans le cas des
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l
T

décanteurs, filtres, éléments épurateurs, etc., le « Taux de charge hydraulique appliquéexprimé en litres par metre
carré par jour (L/m?/d) dans le cas des filtres a sable, des marais, etc., le « Hux de filtration appliqué» exprimé en litres
par métre carré par heure (L/m?/h) dans le cas des systémes de traitement membranaires, le « Nombre total de lampes
UV » exprimé en unités (u) dans le cas de réacteurs a rayonnement ultravioletoula« Produci o n d » exprimée en
kilogrammes par jour (kg/d) dans le cas d’'un ozonateur.

« Date de mise en serve » : date de mise en service de I'équipement de traitement.

« Date de mise hors sere€ » : date de mise hors service de I’équipement de traitement.

«Nom de |’ é&gnam cpnepletelel’équipement de traitement.

A I'intérieur du Détail de I’équipement de traitement, une Liste des enregistreurs de dérivation est présentée a I'utilisateur.
Cette liste contient les éléments suivants :

l

«Ty pe dstreunde @d@yivation» : les types d’appareils qui enregistrent les dérivations doivent normalement
permettre d’enregistrer la fréquence des dérivations, le moment ou elles se produisent, leur durée cumulée quotidienne
et le volume cumulé quotidien a partir d’'un enregistreur électronique de débordement avec calcul du volume (EED
volume). Il est possible que certains équipements de traitement n’aient pas ce type d’enregistreur. Dans ce cas, un
enregistreur électronique de débordement sans calcul du volume (EED) a été saisi dans le systeme SOMAEU ou plus
simplement un compteur d’événements (compteur).

« Modalité de fonctionnement» : la modalité de fonctionnement d’un enregistreur de dérivation fait référence au type
d’équipement qui signale la dérivation a I’exploitant municipal, soit a partir de télémétrie (TLM) qui inclut I'envoi et la
réception de données, soit a partir de télésignalisation (TLS) qui signale la dérivation sans autre information.
«Capacité d’ enlacapgcitéd enregstreenent des données de I'appareil d’enregistrement est identifiée
en nombre de jours (d).

« Date de mise en service: date de mise en service de I’enregistreur de dérivation qui correspond au 1¢" jour d’un mois.
« Date de mise hors serge» : date de mise hors service de I'enregistreur de dérivation qui correspond au dernier jour
d’un mois.
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Débits Y‘.\ Charges N Emissa. ‘T Equipements de traitement | Points d'échantillennage et de mesure |

Y

\

Liste des équipements de traitement

N* | Type d'éguipement Quantité Dérivation Etape(s) de traitement Date de mise Date de mise
en amont e service hors service

1 BA 3 unité(s) PRINCIPAL-BA 1997-12-01 dm
& | DEC PRIM 2 unité(s) DEC 1997-12-01 )

4 | DECSEC 1 unité(s) DEC 1997-12-01 &

2 |DEGGR 2 unité(s) DEG 1997-12-01 @

3 DESS 2 unitéfs) DESS 1997-12-01 3

5 | W 4 unité(s) DESINF 1997-12-01 &

Détail de I'équipement de traitement

Numéro diidentification ;* Etape de traitement :*
1 PRINCIPAL-BA

| Dérivation en amont

Quantité (unité) :* Débit horaire maximal (m>/h) :
3 14375

Date de mise en service :* Date de mise hors service :
1987-12-01 -

Nom de I'équipement :
Boues activées - mesure de débit 3 l'efluent

Liste des enregistreurs de dérivation

Type d'enregistreur de dérivation® Maodalité de fonctionnement

EED

Type d'équipement :*
BA

Volume total (m?) :
10 506,0

Capacité Date de mise en
d'enregistrement | service™®

0d | 1997-12-01

Date de mise hors
service
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Dans le systeme SOMAEU, les points d’échantillonnage et de mesure sont généralement localisés a deux endroits ou positions,

soit a I'affluent du systeme de traitement principal et a I’effluent final du systeme de traitement principal.

Par ailleurs, certaines stations d’épuration possedent plusieurs points d’entrée des eaux usées (plus d’un affluent), elles sont
donc considérées comme étant de type multi-affluents, et la Liste des points d’échantillonnage et de mesure présentera
plusieurs affluents et un seul effluent final.

Enfin, pour certains types de traitement ou de configuration de systemes de traitement, il peut y avoir un ou des effluents, un
ou des affluents ainsi qu’un effluent final. La distinction entre un effluent et un effluent final dans le systeme SOMAEU vient du
fait que I'effluent final permet I’échantillonnage ou la mesure des eaux usées avant son rejet dans le milieu récepteur, alors que
I’effluent est un point d’échantillonnage ou de mesure intermédiaire utilisé pour le controle d’'un parameétre ou d’une mesure
entre deux étapes de traitement ou deux systemes de traitement. Ce dernier cas est plus rare, mais un effluent pourrait étre
présenté par exemple dans le cas d’'un systeme de traitement avec infiltration dans le sol pour le contréle du Pt avant
infiltration des eaux usées traitées.

En cliqguant sur l'onglet Points d’échantillonnage et de mesure 0, I"utilisateur peut consulter la Liste des points
d’échantillonnage et de mesure. Il peut également consulter le Détail du point d’échantillonnage et de mesure et la Liste des

débitmetres de I'une des positions en cliquant sur le bouton & 0 Les informations suivantes sont présentées :

T «xNumér o d’ i o enantérod’idectifichtion@upoint d’échantillonnage et de mesure déterminé par le systéme
SOMAEU.

1 « Position» : position du point d’échantillonnage et de mesure d’une station d’épuration, soit « Affluent », « Effluent »
ou « Effluent final ».

T «kNom du point d’ échamttel4uédétarmi@ gael explditantdnaunicipet ol le MEDELCC.

1 « Point de mesure seulement : lorsque la case est cochée, une ou des mesures sont effectuées a ce point.
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«Mét hode d’ é crhanadesiqlatreméthodegd@chantillonnage usuelles, soit composite de fagon manuelle
(CM), composite proportionnel au débit (CD), composite proportionnel au temps (CT) ou instantané (l).

« Date de mise en service: date de mise en service du point d’échantillonnage et de mesure qui correspond au 1*" jour
d’un mois.

« Date de mise hors service: date de mise hors service du point d’échantillonnage et de mesure qui correspond au
dernier jour d’'un mois.

«Descriptiond es t ypes o teetalibri facultatié dégivant le type d’eaux usées transitant par le ou les
affluents.

A l'intérieur du Détail du point d’échantillonnage et de mesure, une Liste des débitmeétres est présentée a l'utilisateur. Cette
liste contient les éléments suivants :

Liste des débitmeétres

l

T

l
l

« Type de débitmetre» : type d’appareil qui mesure le débit journalier des eaux usées tel qu’un « canal avec sonde de
niveau », un « canal avec regle graduée », un « canal avec flotteur », un débitmetre « électromagnétique », le « temps de
marche de la pompe », un « déversoir avec sonde de niveau », un « déversoir avec régle graduée » ou un « déversoir avec
flotteur ». Un débitmetre peut également étre considéré comme « non conforme » a la réglementation.

« Etalonnage obligatoire» : lorsque cette case est cochée, le débitmetre doit faire I'objet d’un étalonnage au moins une
fois par année comme prescrit par |'article 4 du ROMAEU.

« Date de mise en service: date de mise en service du débitmeétre qui correspond au 1°" jour d’un mois.

« Date de mise hors service: date de mise hors service du débitmetre qui correspond au dernier jour d’'un mois.
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Débits % Charges ' Emissaire ' Equipements detraitemenﬁ Paints d'échantillonnage et de mesure

Liste des points d'échantillonnage et de mesure

Position N® | Mom Point de mesure
ceulement

Affluent 1  Amont du canal parshall

Effluent final | 2 Aval de la désinfection

Date de mise Date de mise

£N Senvice hors service
1997-12-01 o, w
19497-12-01 o

Détail du point d'échantillonnage et de mesure

Numéro didentification :* Position :*
1 Affluent

Nom du point d"échantillonnage et de mesure ;*
Amont du canal parshall

Méthode d'échantillonnage :

Point de mesure seulement Composite - proportionnel au débit
Date de mise en service :* Date de mise hors service :
1997-12-01 -

Description des types d'eaux usées :
ND

Liste des débitmétres

Type de débitmétre® Etalon nage obligatoire

Canal avec sonde de niveau ~

Date de mise en
service™®

1997-12-01

Date de mise hors
Tervice
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Onglet Ouvrages de surverse

L’onglet Ouvrages de surverse 0 permet a l'utilisateur de consulter les informations concernant les ouvrages de surverse de
6 W

I"'OMAEU dans la Liste des ouvrages de surverseO. L'utilisateur peut rechercher un ouvrage de surverse a |'aide du bouton

9 ou du champ 9 Il peut également consulter le détail d’'un systeme de traitement en cliguant sur son nom

sous la colonne Nom 0

6 \Voir le module 0 « Aide a la navigation ».
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Consulter l'inscription d'un OMAEU

Détail de I'OMAEU

Nom de 'OMAEU :
OMAEU de la Ville Durable

Numéro de lieu :
X2380410

Traitement principal :
BA(RBS)-6

Visé par I'annexe Ill du ROMAEU

Statut d'effectivité de linscription :

Brouillon

Etat d'avancement de I'inscription :

Inscrit

Nombre d'ouvrages de surverse en service :

9

~ Assujetti au ROMAEU

Adresse électronique générale de I'exploitant municipal :*

exploitant@villedurable.qc.ca

Station d'épumm Ouvrages de surverse |

Qualification XML

L~
Liste des ouvrages de surverse \
N® Nom Type de trop-plein Débit passant par Type d'enregistreur Nombre d'enregistreurs | Date de mise Date de mise
I'ouvrage EN SErvice hors service
i i i'd i'd i i i
2 No 1 (P.P. PP 250 % | EED volume 1 | 1997-12-01
5 No 3 (P.P. PP 14,70 % 0 | 1997-12-01
3 No 1 (T.P. PP 250 % 0 | 1997-12-01
g Ne o (PR FP 50,00% | EED volume 1 | 1997-12-01
4 OI No 2 (Rég.) REG 500% | EED 1 | 1997-12-01
a Entrée de la station REG 100,00 % | EED volume 1 | 1997-12-01
{T.P)

6 No 3 (T.P. RE 14,70 % 0 | 1997-12-01
7 No 4 (P.P. RE 26,90 % | EED volume 1 | 1997-12-01
10 No 6 (T.P. RE 92,50 % | EED volume 1 | 1997-12-01

S /|

\

 ——

Veérification par la direction régionale || Vérification par I'exploitant municipal

Annuler
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Une fois le nom sélectionné, le Détail de I'ouvrage de surverse présente les informations générales concernant cet ouvrage de
surverse. Au bas de la fenétre, deux (2) onglets présentent des informations complémentaires concernant I’'ouvrage de surverse.

(1] Informations générales

l

«Secteur d’»esecpelrdéextlo#tatian dans lequel est localisé I'ouvrage de surverse. Pour la majorité des
exploitants municipaux, ce secteur correspond au secteur de base, soit celui portant le nom de 'OMAEU.

«Nom de |[|»:momdel cuvgage de surverse donné par I’exploitant municipal.

«Numér o d’ i e numédro interreetdu OMDDELCC lié a un systéme de gestion des interventions
environnementales.

«Débit pass ans: papiadu débit deaunusées @assant par I'ouvrage de surverse (telle qu’établie a la
conception) par rapport au débit total s’écoulant dans 'OMAEU en temps sec exprimé en pourcentage (%).

«Type de r és:anpupludelredgsoypessuivants: « domestique », « pseudo-domestique » ou « unitaire ».
« Eau de réetrahvage des filtres> : lorsque la case est cochée, I'ouvrage de surverse est réservé a la réception des eaux
de rétrolavage des filtres d’usines de production d’eau potable, et des conditions particulieres s’y appliquent.

« Date de mise en service: date de mise en service de I'ouvrage de surverse qui correspond au 1°" jour d’un mois.

« Date de mise hors service: date de mise hors service de I'ouvrage de surverse qui correspond au dernier jour d’un
mois.

(1] Trop-plein

T

l

« Type de tropplein» : le trop-plein d’'un ouvrage de surverse peut étre de type en « réseau d’égout », « poste de
pompage », « régulateur de débit », « déversoir d’orage », « réservoir de rétention », « manuel » ou « pompé ».
« Repeére visueb : lorsque la case est cochée, I'ouvrage de surverse posséde un repére visuel.
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1 « Enregistreur électronique obligatoire : lorsque la case est cochée, I'ouvrage de surverse doit posséder un enregistreur
électronique de débordement tel que prescrit par I'article 9 du ROMAEU.

1 La« Latitude (Degdéc. NAD83) et la « Longitude(Deg.déc. NAD83) correspondent aux coordonnées géographiques
du trop-plein de I'ouvrage de surverse. Les coordonnées sont présentées selon le systeme de référence nord-américain
de 1983 (NAD83) comme systeme de référence géodésique, le méme que celui utilisé par les récepteurs GPS.

0 Ouvrage de controle

1T «Type d’ ouvr a»xgenowrege de comtrble péuk éere un « poste de pompage », un « régulateur de débit »
ou un « réservoir de rétention ».

1 La«Latitude (Degdéc. NAD83y et la « Longitude(Deg.déc. NAD83Y correspondent aux coordonnées géographiques
de I'ouvrage de contrble. Les coordonnées sont présentées selon le systeme de référence nord-américain de 1983
(NAD83) comme systeme de référence géodésique, le méme que celui utilisé par les récepteurs GPS.

36



Consulter I'inscription d'un OMAEU

Détail de I'ouvrage de surverse \

Informations générales

Secteur d'exploitation :
OMAEU de la Ville Durable

Nom de I'ouvrage :* Numéro didentification :
No 2 (Réqg.) 4

Débit passant par I'ouvrage (%) @ Date de mise en service :*
5,00 Eau de rétrolavage des filtres 1997-12-01

Type de réseau d'égoit : Date de mise hors service :

Trop-plein

Type de trop-plein :*
Régulateur de débit ~ Repére visuel | Enregistreur électronique obligatoire

Latitude (Deg. déc. NAD23) : Longitude (Deg. déc. NADE3) :

QOuvrage de contréle

Type d'ouvrage de controle :
Régulateur de débit

Enregistreurs de débordement \\,\ Exutoire ',

Liste des enregistreurs de débordement

Type d'enregistreur de débordement™® Modalité de fonctionnement Capacité Date de mise en Date de mise hors
d'enregistrement | service™® service
EED 0d | 1997-12-01

Retour



Au bas du Détail de I'ouvrage de surverse, deux (2) onglets présentent des informations complémentaires concernant les

Enregistreurs de débordement 0 et I’Exutoireo du trop-plein de I'ouvrage de surverse.

Enregistreurs de débordement

En cliquant sur I'onglet Enregistreur de débordement 0 I"utilisateur peut consulter la Liste des enregistreurs de débordement.
Cette liste présente les informations suivantes :

l

«Type d’ enr dbordsmemte: legtyped &appareils qui enregistrent les débordements doivent permettre
d’enregistrer leur fréquence, le moment ou ils se produisent et leur durée cumulée quotidienne. L'enregistreur
électronique de débordement sans calcul du volume (EED) est le type d’appareil qui répond aux prescriptions
réglementaires. Certains appareils permettent en plus de calculer le volume cumulé quotidien. Ces appareils sont des
enregistreurs électroniques de débordement avec calcul du volume (EED volume). Ils ne sont pas obligatoires. Il est
possible que certains ouvrages de surverse aient un compteur d’événements (compteur). Ce type d’appareil ne répond
cependant pas aux prescriptions réglementaires.

« Modalité de fonctionnement» : la modalité de fonctionnement d’un enregistreur de débordement fait référence au
type d’équipement qui signale le débordement a I’exploitant municipal, soit a partir de télémétrie (TLM) qui inclut I’envoi
et la réception de données, soit a partir de télésignalisation (TLS) qui signale le débordement sans autre information.
«Capacité d’ enlacapacitéd enregstreenént des données de I'appareil d’enregistrement est identifiée
en nombre de jours (d).

« Date de mise en service: date de mise en service de I'enregistreur de débordement qui correspond au 1° jour d’un
mois.

« Date de misehors service» : date de mise hors service de I'enregistreur de débordement qui correspond au dernier
jour d’un mois.
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Enregistreurs de débordement Exutoire

Liste des enregistreurs de débordement

Type d'enregistreur de débordement® Medalité de fonctionnement Capacité Date de mise en Date de mise hors
d'enregistrement | service® service
EED O0d | 1997-12-01
Retour
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Exutoire

En cliguant sur 'onglet Exutoiree, I"utilisateur peut consulter les détails de I’exutoire. Cette section présente les informations
suivantes :

T «Lac [/ C o»unors du courseda@au ou du lac répertorié par le MDDELCC qui recoit de fagon directe ou indirecte
les eaux usées de I'ouvrage de surverse.

1 «Bassin primaire» : identification du bassin versant ou se trouve I’exutoire de I'ouvrage de surverse.

1 «Milieu récepeur » : lorsque requis, le point de contact de I'extrémité de I'exutoire de I'ouvrage de surverse avec le
milieu récepteur avant d’atteindre le cours d’eau ou le lac répertorié par le MDDELCC. Les milieux récepteurs possibles
sont « Cours d’eau intermittent », « Egout pluvial », « Fossé », « Ruisseau », « Tributaire innommé » et « Sol ».

1 « Description complémentaire du miliemécepteur» : texte libre facultatif permettant de présenter un complément
d’information sur le milieu récepteur ou le moyen pour |'atteindre.

1 « Caractéristiques physiques de’ e x w ttaxte libre décrivant principalement son emplacement, le type de conduite
de I'exutoire, son diametre, sa longueur terrestre et immergée et sa profondeur a I'extrémité lorsque cette derniere est
immergée.

1 « Sensibilité du milieu récepteus : lorsque disponible, une liste des activités (baignade, canotage, etc.) et des usages
(prise d’eau potable, zone de cueillette coquilliére, etc.) a proximité du point de rejet est identifiée par le MDDELCC.

1 «Extrémité del ' e x wtla@rshue mossible, les coordonnées géographiques de I'extrémité de I’exutoire de I'ouvrage
de surverse sont saisies. Dans le cas contraire, le point le plus éloigné de |’exutoire pouvant étre localisé sécuritairement
est saisi. Les coordonnées sont présentées selon le systeme de référence nord-américain de 1983 (NAD83) comme
systeme de référence géodésique, le méme que celui utilisé par les récepteurs GPS.
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“‘.
Enregistreurs de débord Ememq Exutoire

Exutoire

Lac / Cours d'eau :
Saini-Laurent, Fleuve

Milieu récepteur :

Description complémentaire du milieu récepteur :

Caractéristigues physigues de l'exutoire :

Sensibilité du milieu récepteur :

Bassin primaire :
Saini-Laurent, Fleuve
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Systeme SOMAEU

Guide de l'utilisateur (exploitants municipaux et mandataires)

Module 1.1.2
Vérifier 'inscription d’'un OMAEU
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Accéder a la tache

Lorsque I'utilisateur souhaite vérifier les données relatives a I'inscription d’'un OMAEU, il sélectionne le menu « Gestion des
OMAEU»o , puis le sous-menu « Inscription» © pour finalement atteindre la tache « Vérifier] " i nscr i pti®n

©

Développement durable, i SUMI MUNICIPAUX D" NISSEM
Sow ccamordry-perss enuiro > stsgﬁiﬁzev?goes UNICIPAUX D'ASSAINISSEMENT

contre les changements

climatiques " — .
QUébeC 3Ea Accueil Intranet Accessibilité Quitter
Accuo Gestion des OMAEU = Obligations  Transmission des données Rapports opérationnels
a Inscription » Consulter l'inscription d'un OMAEU
Secteurs d'exploitation » e Vérifier I'inscription d'un OMAEU
Opérateurs »
Objectifs environnementaux »

44



| K2A&AN £S O2yGSEGS RQdzy ha! 9!

L’utilisateur dont la municipalité exploite plusieurs OMAEU doit cliquer sur celui pour lequel il souhaite consulter I'inscription

0. A cet effet, il clique surle «Nom de |»a@dvtih @i Bommaire des inscriptions. Une fois le nom sélectionné,

I'utilisateur est en contexte de cet OMAEU tant qu’il ne le supprime pas’. L’exploitant municipal qui ne posséde qu’un seul
OMAEU atteindra directement la page Vérifier I'inscription d’'un OMAEU (page 48).

Deéveloppement durable - »  SUM DS OUVRAGES MUNSCIPALK Y ASSAIM SSEMENT
nvironnement -
[ ot Lutte DS EAUX USEES
contre les changements
climatiques
E3E2
Ué ﬂl’ Fortall Quehn POour nous Joindee ACCessSiDE  Quitles
Accuedl Gestion des OMAEU Dbligations Trarsmesnion des donnédes Rapports opérationneds

Verifier I'inscription d’'un OMAEU

Sommaire des inscriptions

Nom de TOMAZU N e ks stabon Date dinscoptiorn Statut Date du statul
{ 4 g ' '
a OMAEU de la Vilic Durable | 123456 Officel  2016-10-13
OMAEU VERTE B4B94-8 Broulllion = 2016-09-07

Nombre de lignes: 15 ¥

7 Voir le module 0 « Aide a la navigation » pour plus de détails.

*Ohamp cbligaiore

Résultats trouveés : 2

Llat o avancernent pate de I etat d avancement
'y s
A vérifier 2016-10-13
Inscriy 2016-08-07
Pa 1. ¢lémen 2
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Vérifierf QA Yy 3 BOAzYIi K 2 9!

Lorsque demandé par le MDDELCC, I’exploitant municipal doit vérifier I'ensemble des informations contenues dans le systeme
SOMAEU liées a I'exploitation de ses ouvrages d’assainissement des eaux usées. Si une information semble inexacte ou

manguante, I'exploitant municipal doit communiquer avec le service a la clientele SOMAEU via |'adresse courriel suivante :
somaeu@mddelcc.gouv.qgc.ca.

Outre les données relatives a 'inscription, I’exploitant municipal doit principalement s’assurer que les données concernant les
secteurs d’exploitation et les personnes-ressources sont a jour (voir le module 1.2 Secteurs d’exploitation) et que les normes et

exigences correspondent bien au type de traitement et a la catégorie de suivi de la station d’épuration (voir le module 2.3
Normes et exigences).

. - . . . . . . . Verifier
Une fois la vérification terminée, |’exploitant municipal doit cliquer sur le bouton 0
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Vérifier |'inscription d'un OMAEU
Détail de 'OMAEU

Nom de FOMAEL : Statut d"effectivite de linscription :

OMAEU de 15 Ville Durable Brouillon

Humérao de lieu - Etat d'avancement de Iinscription :
X230 Inscrit

Traiterment principal : Mombre d'ouvrages de surverse en service :

BA[RES) - 8 g

Vise par I'annexe Il du ROMAEU | Assujetti au ROMAEU

Adresse electronique genérale de Mexploitant municipal :*
exploitanti@villedurable ge.ca

Station d gpuration Quwrages de surverse

Gualification XML

Détail de la station

Secteur d'exploitation :
OMAEU d= |3 \fillz Curable

Mom de la station :* Huméro de la station -
Station d'épuration de la Ville Durakbls 123459

Latitude (Deg. déc. MADS2) - Longitude [Deg. déc. NADE3) -

Systémes de traitement

Traitemant Principal Apport industried

BA(RBS] - & Cui

Diate de mise Date da miss
EN SENVicS hors semvice

1017 % | 1597-12-01

Vérification par la direction régionale | Vérification par Mexploitant municipal

-O0-)
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